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Information and functionality: the added value

* Conceptual framework

* P. Sahle: a digital (not digitized) scholarly edition “cannot be given in
print without a significant loss of information or functionality”

* D. Kiss: with enough pages, every quantity of information can be
given in print too
* ...how about functionality?

* Question: what is the added value of a scholarly digital edition (over
print)? — information / functionality
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Outline

* Markup / annotation

* Added values of a scholarly digital edition
1) Relations
2)lsotopies
3) The social dimension
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Markup / annotation



Raw character data — Markup / annotation
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Entities on the syntagmatic axis
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Beyond the “Text”
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Beyond the “Text” A
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Beyond the “Text” A
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Entities

Paradigmatic Axis

Tokens / lemmas
Tokens / morph. (< ling. system)
Styl. features (< anal. annot.)
LOD / NER (people, places)

Hjelmslev's = =
analysis, : : " S
(markup, Syntagmatic Axis || Beyond the "Text
CharData annotation, Internal struct. (<div=>) || Paratext (glosses) Entities
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Il (treebanks) Text/document y
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Entities on the paradigmatic axis
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Entities
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Relations



1st added value: Relations
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Relations: what do we do with them? — Visualization
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Relations visualization — Paratext
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Relations visualization — S
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Relations visualization — Facsimiles
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Relations: text “explosion”
| Paradigmatic Axis |
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Relations visualization: Sahle / Kiss (given in print)

* If the main functionality is visualization only...
* ...is it worth it to encode so much “fractal” information (time/resources)?

* It depends on how much each area of textual studies is willing to

invest on
* Versions (“plural” texts)
* Documents

* Digital philology

S |

* Papyrolology

* Epigraphy

* (Some) medieval philology
* Genetic editions

* Lachmannian philology

Paratext
(glosses (" Formatting )
Relations Versions | Synoptic editions
visualization
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2nd added value:
Isotopies
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2nd added value:
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From entities to isotopies

“Un ensemble redondant de
catégories sémantiques” Paradigmatic Axis

(A. J. Greimas, Du sens 1970) Tokens / lemmas
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Isotopies: what do we do with them?

Tokens / lemmas
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Styl. features (< anal. annot.)
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Isotopies linear visualization: Sahle / Kiss

e “...given in print™?
* Trivial information (agere — lemma ago; Roma — place name)

* Meaningful information
* Print indices (index nominum etc.)

Linear [ Highlightfformatting\

visualization k Search/indices )

Print indices

LOD[Kiss]|




Isotopies: the added value

Tokens / lemmas
Tokens / morph. (< ling. system)
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The social dimension



3rd added value:
The social dimension

SOCIAL Open Science J Interoperability (APIs) )
Llisssiols Sgcial kﬁeuse (Open Data repos) )
editing

Infrastructures (papyri .infn}J
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Conclusion: the added value



Conclusion: the added value
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